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VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 276772
Hankija: Riigimetsa Majandamise Keskus (70004459)
Hange: Korruptsiooni ja huvide konflikti ennetamiseks vajalike meetmete 

väljatöötamine

PAKKUMUSE ESITAMINE
 

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas ettevõtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sätestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkuja kinnitab, et pakkumus on jõus 90 päeva alates pakkumuste esitamise tähtajast?
(Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

NÕUDED PAKKUJA MEESKONNALE JA MEESKONNALIIKMETE KOMPETENTSILE
 

Pakkuja esitab meeskonna koosseisu, mis vastab vähemalt järgmistele nõuetele.

1. Pakkuja meeskond peab olema vähemalt kaheliikmeline. 

2. Esitatud meeskonnaliikmetel peab olema kompetents õigusalaseks nõustamiseks, õigusalase
analüüsi läbiviimiseks ja projektijuhtimiseks, sealjuures peab iga meeskonnaliikme kompetents
vastama vähemalt järgmistele nõuetele:
2.1 valdab eesti keelt vähemalt C1 tasemel;
2.2 omab magistrikraadi või sellega võrdsustatud taseme haridust õigusteaduses; 
2.3 on Eesti Advokatuuri liige vandeadvokaadi kutsetasemel või omab samaväärset muud
Euroopa Liidu liikmesriigi kutsetaset.

3. Meeskonnaliikmeteks peavad olema kriminaalõigusele spetsialiseerunud tippspetsialistid,
kellel on ühiselt vähemalt 5 aastat erialast töökogemust karistusõiguse, kriminaalmenetluse, sh
korruptsiooni ennetamise valdkonnas ning varasem kogemus korruptsiooni ennetamise meetmete
väljatöötamisel ja/või koolituste läbiviimisel tellijaga sarnase suurusega avaliku sektori
organisatsioonis.

Pakkuja esitab iga meeskonnaliikme vabas vormis CV, mis peab sisaldama isiku kohta piisavat
informatsiooni, mille põhjal on ühemõtteliselt võimalik hinnata tema vastavust esitatud nõuetele,
sh kinnitus selle kohta, et meeskonnaliige on Eesti Advokatuuri liige vandeadvokaadi
kutsetasemel või omab samaväärset muu Euroopa Liidu liikmesriigi kutsetaset. Eesti Advokatuuri
liikmelisust vandeadvokaadi kutsetasemel kontrollib hankija Eesti Advokatuuri ametliku
kodulehe kaudu. Muu samaväärse Euroopa Liidu liikmesriigi kutsetaseme omamise tõendamiseks
tuleb esitada koos CV-ga isiku kutsekvalifikatsiooni tõendava dokumendi koopia.

CV-ga koos esitada ka isiku kinnitus, et isik osaleb isiklikult hankelepingu täitmisel ning on nõus
oma isikuandmete töötlemisega, et isik saab teostada oma tööd sõltumatult ja objektiivselt ning
isikul puudub RMK suhtes nii näiline kui sisuline huvide konflikt. CV ja hankes osaleva isiku
kinnitused peavad olema digitaalselt allkirjastatud. 

Pakkuja võib kaasata lepingu täitmisele täiendavaid meeskonna liikmeid, et tagada piisav ressurss
hankelepingu täitmiseks etteantud ajakava raamides. Täiendav meeskonnaliige lisaks hankes
nõutud kahele nõuetele vastavale meeskonnaliikmele ei kuulu hankes kontrollimisele, kuid isiku
kohta tuleb esitada CV ja nõutud kinnitused digitaalselt allkirjastatuna.
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Küsimused ettevõtjale:
1. 1. meeskonnaliikme CV ja kinnitused (Vabas vormis dokument)

2. Kas pakkuja saab kinnitada, et 1. meeskonnaliige on Eesti Advokatuuri liige vandeadvokaadi
kutsetasemel ja seda on hankijal võimalik kontrollida Eesti Advokatuuri ametliku veebilehe
kaudu? Eitava vastuse korral, kui tegemist on isikuga, kes omab samaväärset muud Euroopa
Liidu liikmesriigi kutsetaset, tuleb hanke juurde vabalt lisatava dokumendina üles laadida
meeskonnaliikme samaväärset kutsetaset tõendava dokumendi koopia. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

3. 2. meeskonnaliikme CV ja kinnitused (Vabas vormis dokument)

4. Kas pakkuja saab kinnitada, et 2. meeskonnaliige on Eesti Advokatuuri liige vandeadvokaadi
kutsetasemel ja seda on hankijal võimalik kontrollida Eesti Advokatuuri ametliku veebilehe
kaudu? Eitava vastuse korral, kui tegemist on isikuga, kes omab samaväärset muud Euroopa
Liidu liikmesriigi kutsetaset, tuleb hanke juurde vabalt lisatava dokumendina üles laadida
meeskonnaliikme samaväärset kutsetaset tõendava dokumendi koopia. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

5. Kas pakkuja on esitanud hankes täiendava meeskonnaliikme ja saab kinnitada, et ta on
laadinud hanke juurde vabalt üleslaetava dokumendina täiendava meeskonnaliikme CV ja
kinnitused? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

PAKKUJA PROJEKTIPLAAN
 

Pakkuja esitab projektiplaani vastavalt tehnilise kirjelduse punktis 2 kirjeldatud ülesannetele ja
punktis 3 toodud ajakavale. Lisaks peab projektiplaan sisaldama ka tööde maksumust (eurodes,
käibemaksuta) etappide kaupa.

Küsimused ettevõtjale:
1. Projektiplaani esitamine (Vabas vormis dokument)

SAMAVÄÄRSUS
 

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud.
Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mõnele RHS-i § 88 lõikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule,
tootmisviisile, märgisele või vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuandele või tõendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“ (RHS § 88 lg-d 5-6,
§ 89 lg 2, 114 lg-d 5-7). Hankija aktsepteerib objektiivsetel põhjustel muid asjakohaseid tõendeid,
kui pakkuja tõendab hankijale vastuvõetaval viisil, et pakutav asi, teenus või ehitustöö vastab
konkreetse märgise või hankija esitatud nõuetele, välja arvatud juhul, kui hankija nõutud märgis,
samaväärne märgis või konkreetse või samaväärse vastavushindamisasutuse väljastatud
katsearuanne või muu tõend on seaduse alusel eelduseks asja, teenuse või ehitustöö pakkumiseks
turul (RHS § 114 lg 7).

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÄRISALADUS
 

Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks.
Teabe ärisaladuseks määramisel lähtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja ärisaladuse kaitse
seaduse § 5 lõikes 2 sätestatust. Pakkuja ei või ärisaladusena märkida:
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1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;
2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi näitajaid;
3) asjade ja ehitustööde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid näitajaid (RHS § 46.1).

Küsimused ettevõtjale:
1. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle määramise põhjendus või
märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

ÜHISPAKKUJATE VOLIKIRI
 

Ühispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas tegemist on ühispakkumusega? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kui tegemist on ühispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
ühispakkujate volikirja? Kui tegemist ei ole ühispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUJA ELU- VÕI ASUKOHAMAA PIIRANG
 

Riigihankes ei ole lubatud osaleda ettevõtjatel, kelle elu- või asukoht on Venemaa Föderatsioonis
või Valgevene Vabariigis.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- või asukoht ei ole Venemaa Föderatsioonis või Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
 

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks või pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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